iPod touch — wazne informacje o produkcie

Broszura Wazne informacje o produkcie zawiera informacje o bezpieczenstwie i obstudze
urzadzenia, a takze informacje prawne i licencje na oprogramowanie oraz jednoroczna,
ograniczong gwarancje na iPoda touch.

Informacje o pozbywaniu sie i utylizacji znajdziesz w Podreczniku uzytkownika iPoda touch,
dostepnym pod adresem www.apple.com/pl/support/manuals/ipodtouch/

Zanim uzyjesz iPoda touch, przeczytaj wszystkie ponizsze informacje

o bezpieczeristwie i instrukcje obstugi, aby uniknac obrazen. Szczegstowe instrukcje
obstugi i najnowsza broszure Wazne informacje o produkcie, zawierajaca uaktualnienia
informacji bezpieczeristwa i informacji prawnych, znajdziesz na stronie:
www.apple.com/pl/support/manuals/ipod

Licencja na oprogramowanie
Korzystanie z iPoda touch podlega umowom licencyjnym na oprogramowanie Apple i innych firm,
znajdujacym sie na stronie www.apple.com/legal/sla

Wazne informacje o bezpieczenstwie

OSTRZEZENIE: Niezastosowanie sie do ponizszych instrukcji bezpieczenstwa moze
doprowadzi¢ do pozaru, porazenia pradem lub obrazen ciata badz uszkodzen sprzetu.

Postugiwanie si¢ iPodem touch Nie nalezy: rzucac, rozbierac, otwiera¢, zgniatac, zginac,
deformowac, naktuwac, skrobac, wktadac¢ do kuchenki mikrofalowej, pali¢, malowac i wkiadac ciat
obcych do wnetrza iPoda touch.

Unikanie wody i wilgoci Nie uzywaj iPoda touch w czasie deszczu, w poblizu zbiornikow
wodnych i w innych miejscach narazonych na wilgo¢. Uwazaj, aby nie wyla¢ na iPoda touch
plynéw ani jedzenia. Gdy iPod touch zamoczy sie, odigcz wszystkie przewody, wytacz go (wcisnij

i przytrzymaj przycisk Usypianie/Budzenie, po czym przesuri suwak na ekranie), nastepnie wyczy$¢



go i pozostaw do catkowitego wyschnigcia przed ponownym wiaczeniem. Nie prébuj suszy¢ iPoda

touch za pomoca takich urzadzen, jak kuchenka mikrofalowa lub suszarka do wtoséw.

Naprawa iPoda touch Nigdy nie prébuj naprawiac iPoda touch samemu. W iPodzie nie ma

zadnych czesci przeznaczonych do naprawy przez uzytkownika. Jesli iPod zostat zanurzony

w wodzie, przedziurawiony lub upadt z duzej wysokosci, nie uzywaj go, lecz zanies do

autoryzowanego serwisu Apple. Informacje o serwisie znajdziesz w Pomocy iPoda (menu Pomoc

w iTunes) lub na stronie www.apple.com/pl/support/ipodtouch. Bateria w iPodzie touch moze by¢
ieniona wylacznie w autor: serwisie Apple. Wiecej informacji o bateriach znajdziesz

na stronie www.apple.com/pl/batteries.

t ie iPoda touch Do tadowania iPoda touch uzywaj tylko: dofaczonego przewodu
Apple Dock - USB i tadowarki Apple USB lub zasilanego portu USB w urzadzeniu zgodnym ze
standardem USB 2.0; innego produktu lub urzadzenia Apple przystosowanego do iPoda touch;
urzadzenia innego producenta, oznaczonego logo ,Made for iPod”.
Zanim podtaczysz inny produkt do iPoda touch, przeczytaj instrukcje bezpieczeristwa dotyczace
tego produktu. Apple nie odpowiada za dziatanie innych produktéw, ani za ich zgodnos¢ ze
standardami bezpieczenstwa oraz prawnymi.
Gdy uzywasz zasilacza Apple USB do tadowania baterii iPoda, upewnij sig, ze zasilacz jest
prawidtowo ztozony przed podtaczeniem go do gniazda z pradem. Nastepnie w6z mocno zasilacz
Apple USB do gniazda z pradem. Nie podfaczaj ani nie odaczaj zasilacza Apple USB mokrymi
rekami. Do fadowania baterii iPoda touch nie uzywaj innych zasilaczy niz zasilacz Apple USB.
Zasilacz Apple USB moze sie nagrzewac w czasie normalnej pracy. Wokst zasilacza nalezy

i¢ wolne miejsce umozli e wentylacje oraz iwac sie nim z uwaga. Odtacz
zasilacz Apple USB, gdy wystapi cho¢ jedno z ponizszych zdarzen:
Przewod lub wtyczka 53 przypalone lub uszkodzone.
Zasilacz miat kontakt z deszczem, plynem lub nadmierna wilgocia.
Obudowa zasilacza zostata uszkodzona.

Podejrzewasz, ze zasilacz wymaga naprawy.
Chcesz wyczyscic zasilacz.

Unikanie uszkodzen stuchu Uzywanie wszelkiego rodzaju stuchawek przy wysokim poziomie

gtosnosci moze spowodowac trwate uszkodzenia stuchu. Ustaw gtosno$c¢ na bezpiecznym

poziomie. Po pewnym czasie mozesz si¢ przyzwyczai¢ do glosnego dzwieku, ktory bedzie sie

wydawat normalny, ale nadal moze powodowac uszkodzenia stuchu. Jesli ustyszysz dzwonienie

w uszach lub stiumione glosy, przestar uzywac stuchawek i zbadaj stuch. Im wyzszy poziom

glosnosci, tym mniej czasu potrzeba na pojawienie sie uszkodzer stuchu. Oto zalecenia lekarzy,

majace na celu ochrone stuchu:

« Ogranicz czas, w ktorym uzywasz stuchawek z wysokim poziomem glo$nosci. Unikaj
2zwigkszania poziomu gtosnosci w celu odcigcia hatasu otoczenia.

« Zmniejsz poziom glosnosci, jesli nie styszysz mowiacych obok osob.

Informacje o sposobie ustawiania limitu maksymalnej glo$nosci iPoda touch znajdziesz

w Podreczniku uzytkownika iPoda touch.



Bezpieczne prowadzenie pojazdéw Uzywanie iPoda touch, ze stuchawkami lub bez (nawet,

jesli stuchawka wiozona jest tylko do jednego ucha) podczas prowadzenia pojazdu lub jazdy na

rowerze nie jest zalecane, a w niektérych krajach moze by¢ zabronione. Zapoznaj sie z lokalnymi

przepisami prawa dotyczacymi uzywania przeno$nych urzadzen, takich jak iPod touch,

i przestrzegaj ich. Prowadzac zachowaj ostroznos¢ i zwiekszona uwage. Przerwij uzywanie iPoda

touch, jesli uznasz, ze przeszkadza to lub odciaga twoja uwage podczas obstugi dowolnego typu

pojazdu lub podczas wykonywania czynnosci, ktére wymagaja pefnej uwagi.

Bezpieczne odnajdywanie drogi Jesli twdj iPod touch zawiera programy oferujace mapy

i pomoc w nawigacji, programy te powinny by¢ uzywane wylacznie do podstawowej pomocy

w nawigadji i nie powinno sie na nich polega¢ przy precyzyjnym okreslaniu potozenia, bliskosci,

odlegtosci lub kierunku.

Programy do nawigacji oferowane przez Apple s3 oparte o dane i uslugi zebrane bad? swiadczone

przez inne firmy. Zakres tych uslug moze ulec zmianie, a ustugi moga by¢ niedostepne

w niekidrych regionach geograficznych, co moze powodowat, ze informacje nawigacyjne beda
e, ni e lub r Wiecej informacji znajdziesz na stronie

www.apple. com/plllpodtouch Poréwnuj informacje podawanie przez iPoda touch z otoczeniem

i zaczekaj z rozstrzygnieciem watpliwosci na znaki drogowe i drogowskazy.

Nie uzywaj programéw nawigacyjnych podczas wykonywania czynnosci, ktére wymagaja
twojej petnej uwagi. Wazne informacje o bezpiecznym prowadzeniu pojazdéw znajduja sie
powyzej. Podczas korzystania z iPoda touch zawsze zwracaj uwage i stosuj sie do znakéw, praw
i uregulowan obowiazujacych na danym obszarze.

Ataki, omdlenia i nadwyrezenie wzroku Niektére osoby moga by¢ podatne na ataki lub
omdlenia (nawet, jezeli wezesniej nie doswiadczaty podobnych sytuadji), gdy beda wystawione
na migajace $wiatfa lub wzory $wietlne, np. podczas ogladania wideo lub korzystania z gier.
Osoby, ktére doswiadczyly wezesniej atakow lub omdlen, a takze osoby, ktore maja w swej
rodzinie kogos, kto doswiadczyt atakow lub omdler, powinny skonsultowac sie z lekarzem przed
rozpoczeciem ogladania filméw na ekranie iPoda touch lub przed uzyciem gier (jezeli s one
dostepne). Po stwierdzeniu drgawek, skurczéw migsni lub powiek, probleméw z koncentracja,
niekontrolowanych ruchéw lub dezorientacji nalezy natychmiast zaprzesta¢ korzystania z iPoda
touch i skontaktowac sie z lekarzem. W celu zredukowania ryzyka omdler, atakéw i nadwyrezenia
wzroku nalezy unika¢ diugotrwalego korzystania z iPoda touch, nie nalezy zbliza¢ urzadzenia zbyt
blisko do oczu, korzysta¢ z niego w dobrze oswietlonym pokoju i robi¢ czeste przerwy.

Czesci szklane Zewnetrzna powierzchnia ekranu iPoda touch wykonana jest ze szkla. Szklo moze
peknac, jedli iPod touch upadnie na twarda powierzchnie lub zostanie mocno uderzony. Jesli
szkto pokruszy sie lub peknie, nie dotykaj ani nie probuj go usunac. Nie uzywaj iPoda, dopoki
szkto nie zostanie wymienione przez autoryzowany serwis Apple. Pekniecia szkfa wynikajace

2 nieprawidfowego uzycia nie s3 objete gwarandja.

Powtarzajace sig ruchy Gdy wykonujesz powtarzajace sie czynnosci, takie jak pisanie na iPodzie
touch, mozesz od czasu do czasu doswiadczy¢ dyskomfortu w dfoniach, rekach, ramionach,

szyi lub w innych czesciach ciata. Réb czeste przerwy, a jezeli dyskomfort bedzie sie utrzymywat
podczas lub po zakoriczeniu tych czynnosci, przerwij korzystanie z iPoda touch i skontaktu sie

2 lekarzem.



Pojazdy 2 i Poduszka powietrzna napelnia sie z duza sita.
Nie umieszczaj iPoda louch ani zadnych akcesoriow na poduszce powietrznej, ani w miejscu jej
napelniania.

Narazenie na fale radiowe iPod touch zawiera nadajniki | odbiorniki radiowe. Gdy jest
whaczony, moze odbierac | wysylac fale radiowe przez antene. Antena iPoda touch znajduje sie
w tylnym lewym rogu iPoda touch (gdy skierujesz iPoda zlaczem docka w déf). iPod touch zostat
zaprojektowany i wyprodukowany tak, aby spefnia¢ wymogi w zakresie ograniczeri dotyczacych
oddzialywania fal radiowych, ustanowione przez Federal Communications Commission (FCC)

w USA, Kanadzie, Europie i innych krajach. Standardowa jednostka miary oddziatywania fal
radiowych jest wspotczynnik absorpdji promieniowania (SAR).

iPod touch zostat przetestowany jako urzadzenie noszone na ciele i spetnia wymagania SAR
dotyczace ekspozycji na fale radiowe Wi-Fi.

Jesli obawiasz sie emisji promieniowania radiowego, mozesz ograniczy¢ ryzyko, zmniejszajac
czas uzywania iPoda touch, poniewaz to czas jest czynnikiem decydujacym o ilosci otrzymanego
promieniowania. Mozesz réwniez trzyma¢ iPoda touch nieco dalej od siebie, poniewaz poziom
otrzymywanego promieniowania spada drastycznie wraz ze zwiekszaniem odlegtosci.
Dodatkowe informacje Wiecej informacji o oddzialywaniu promieniowania radiowego znajdziesz
na stronie www.fcc.gov/oet/rsafety

Informacje o badaniach naukowych zwiazanych z oddzi viem fal radiowych
w bazie EMF Research Database Swiatowej Organizacji Zdrowia: www.who.nt/emf

Zaktécenia radiowe Prawie kazde urzadzenie elektroniczne jest narazone na zewnetrzne
zaki6cenia radiowe, jedli jest ni i e, Zle j e lub niewtasciwie
skonfigurowane. W wyniku tego, iPod touch moze powodowac zaktocenia pracy innych urzadzen.
Przeczytaj ponizsze informacje i instrukcje, aby unikna¢ probleméw z zaktécaniem:

Samolot Korzystanie z iPoda touch na pokfadzie samolotu moze by¢ zabronione. Wiecej

informacji o tym, w jaki sposéb wylaczy¢ nadajnik Wi-Fi iPoda touch znajdziesz w Podreczniku

uzytkownika iPoda touch.

Pojazdy Sygnaly radiowe moga zakt6cac prace systemow elektronicznych w samochodach.

Dowiedz sie, czy twéj samochad jest na to narazony.

Urzadzenia elektroniczne Wiekszos¢ nowoczesnych urzadzen elektronicznych jest ekranowana

przed zakiéceniami radiowymi. Moze sie jednak okazac, ze niektére urzadzenia elektroniczne

moga by¢ narazone na promieniowanie z iPoda touch.

Rozruszniki serca W celu unikniecia potencjalnych zaklécer pracy rozrusznika nalezy pamieta¢

o nastepujacych zaleceniach:

+ Zawsze nalezy zachowac odleglos¢ przynajmniej 15 cm miedzy iPodem touch a rozrusznikiem
serca, gdy urzadzenie jest wiaczone.

+ Nie powinno sie przenosi¢ iPoda touch w kieszeni na piersi.

Jesli masz jakikolwiek powod do podejrzen o zaktoceniach, wytacz natychmiast iPoda touch.



Inne urzadzenia medyczne Jesli uzywasz jaki iek innego osobistego urzadzeni
medycznego, dowiedz sie od producenta urzadzenia lub swojego lekarza, czy urzadzenie jest
odpowiednio zabezpieczone przed falami radiowymi.

Zawsze wylaczaj iPoda touch w zakladach opieki j, jesli

zalecenia. Szpitale i inne zaklady opieki zdrowotnej moga uzywac sprzetu wrazliwego na
promieniowanie radiowe.

Inne miejsca Wytacz iPoda touch w kazdym miejscu, w ktérym zauwazysz odpowiednie zalecenia.

Wazne informacje dotyczace obstugi

UWAGA: Nieprzestrzeganie ponizszych instrukgji obstugi moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
iPoda touch lub innego sprzetu.

Przenoszenie iPoda touch iPod touch zawiera delikatne czgsci. Nie zginaj, nie rzucaj, ani nie
Sciskaj iPoda touch. Jesli chcesz zapobiec porysowaniu obudowy iPoda, mozesz uzy¢ jednego

2 licznych futeratéw, sprzedawanych osobno.

Uzywanie wtyczek i gniazd Nigdy nie wciskaj na site wtyczki do gniazda. Sprawdz, czy

w gniezdzie nie ma przeszkody. Jesli wtyczka i gniazdo nie daja sie polaczy¢ wzglednie tatwo,
prawdopodobnie nie pasuja do siebie. Upewnij sie, ze wtyczka pasuje do gniazda i jest whasciwie
ustawiona wzgledem gniazda.

Przechowywanie iPoda touch we wiaéciwej temperaturze Uzywaj iPoda touch w miejscach,
gdzie temperatura zawiera si¢ miedzy 0° a 35° C (32° - 95° F). W niskiej temperaturze czas
dziatania baterii moze ulec skroceniu.

Przechowuj iPoda w temperaturze od -20° do 45° C (-4° do 113¢ F). Nie zostawiaj iPoda

w samochodzie, poniewaz temperatura w zaparkowanych samochodach moze przekroczy¢
bezpieczny przedziat.

Podczas korzystania z iPoda touch lub tadowania baterii, normalnym zjawiskiem moze by¢
nagrzewanie si¢ urzadzenia. Obudowa iPoda touch dziata jak powierzchnia chtodzaca, ktéra
przekazuje ciepto z wnetrza urzadzenia do chfodniejszego otoczenia.

Utrzymywanie obudowy iPoda touch w czystosci Jezeli chcesz wyczyscic iPoda touch, odfacz
wszystkie przewody i wylacz urzadzenie (wcisnij przycisk Usypianie/Budzenie, przytrzymaj go,
az pojawi sie czerwony suwak, po czym przesun ten suwak). Uzyj miekkiej, lekko wilgotnej

i niepozostawiajacej widkien szmatki. Nie pozwol, aby do otworéw dostata sie wilgo¢. Do
czyszczenia iPoda touch nie uzywaj plynéw do mycia szyb, innych $rodkéw czystosci, aerozoli,
rozpuszczalnikéw, alkoholu, amoniaku ani $rodkéw do szorowania.

FCC Compliance Statement
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions:



(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Important: Changes or modifications to this product not authorized by Apple could void

the EMC compliance and negate your authority to operate the product. This product has
demonstrated EMC compliance under conditions that included the use of compliant peripheral
devices and shielded cables between system components. It is important that you use compliant
peripheral devices and shielded cables between system components to reduce the possibility

of causing interference to radios, televisions, and other electronic devices. This device must not
be co-located or operated in conjunction with any other antenna or transmitter subject to the
conditions of the FCC Grant.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a resi ion. This equi generate:

uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver

is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Responsible party (contact for FCC matters only):
Apple Inc. Corporate Compliance

1 Infinite Loop, M/S 26A

Cupertino, CA 95014

Canadian Compliance Statement

Complies with the Canadian ICES-003 Class B specifications. Cet appareil numérique de la Classe
B est conforme 0 la norme NMB-003 du Canada. This device complies with RSS 210 of Industry
Canada. This Class B device meets all the of the Canadian il e-causing
equipment regulations. Cet appareil numérique de la Classe B respecte toutes les exigences du
Réglement sur le matériel brouilleur du Canada.

European Community Compliance Statement

The equipment complies with the RF Exposure Requirement 1999/519/EC, Council
Recommendation of 12 July 1999 on the limitation of exposure of the general public to
electromagnetic fields (0- 300GHz.) This equipment meets the following conformance standards:
EN 300 328, EN 301 489, EN 301 489-17, EN 50385



Europe—EU Declaration of Conformity

Cesky Apple Inc. timto prohladuje, ze tento Wi-Fi radio g je ve shodé se zakladnimi pozadavky a
dalsimi pfisludnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.
Dansk Undertegnede Apple Inc. erklzerer herved, at felgende udstyr Wi-Fi radio overholder de
vasentlige krav og ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.
Deutsch Hiermit erklért Apple Inc,, dass sich das Gerat Wi-Fi radio in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den iibrigen einschligigen Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EG befindet.
Eesti esolevaga kinnitab Apple Inc. seadme Wi-Fi radio vastavust direkiivi 1999/5/E0

6 teistele asjakohastele sitetele.
English Hereby, Apple Inc,, declares that this Wi-Fi radio is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.
Espaniol Por medio de la presente Apple Inc. declara que el Wi-Fi radio cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.
EMnvika METHN MAPOYZA n Apple Inc. AHAQNEI OTI to Wi-Fi radio ZYMMOP®QNETAI POZ
TIZ OYZIQAEIZ AMAITHZEIT KAITIZ AOINES EXETIKES AIATAZEIZ THE OAHTIAY 1999/5/EK.
Francais Par la présente Apple Inc. déclare que I'appareil Wi-Fi radio est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.
fslenska Hér med lysir Apple Inc. yfir pvi ad Wi-Fi radio er i samraemi vid grunnkréfur og adrar
kréfur, sem gerdar eru f tilskipun 1999/5/EC.
Italiano Con la presente Apple Inc. dichiara che questo Wi-Fi radio & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.
Latviski Ar 30 Apple Inc. deklaré, ka Wi-Fi radio atbilst Direktivas 1999/5/EK batiskajam prasibam
un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.
Lietuviy Siuo Apple Inc deklaruoja, kad $is Wi-Fi radio atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB Direktyvos nuostatas.
Magyar Alulirott, Apple Inc. nyilatkozom, hogy a Wi-Fi radio megfelel a vonatkozo alapvetd
kovetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb elbirasainak.
Malti Hawnhekk, Apple Inc, jiddikjara li dan Wi-Fi radio jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
provvedimenti ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.
Nederlands Hierbij verklaart Apple Inc. dat het toestel Wi-Fi radio in overeenstemming is met de
essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.
Norsk Apple Inc. erkleerer herved at utstyret 802.11b/g radio er i samsvar med de
grunnleggende krav og avrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.
Polski Nlmejszym Apple Inc. o§W|adcza Zze Wi-Fi radio jest zgodny z zasadniczymi wymogami
oraz anowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.
Portugués Apple Inc. declara que este Wi-Fi radio esta conforme com os requisitos essenciais e
outras disposicoes da Directiva 1999/5/CE.
Romana Prin prezenta Apple Inc. declara ca acest aparat Wi-Fi radio este in conformitate cu
cerintele esentiale si cu celelalte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.
Slovensko Apple Inc. izjavlja, da je ta Wi-Fi radio v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi
relevantnimi dolocili direktive 1999/5/ES.
Slovensky Apple Inc. tymto vyhlasuje, ze Wi-Fi radio spliia zakladné poziadavky a vietky
prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.




Suomi Apple Inc. vakuuttaa taten ettaWi-Fi radiio tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY
jasita iivin muiden ehtojen

Svenska Harmed intygar Apple Inc. att denna Wi-Fi radio star | éverensstimmelse med

de vésentliga egenskapskrav och évriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv

1999/5/EG.

Egzemplarz Deklaracji Zgodnosci jest dostepny na stronie:
www.apple.com/euro/compliance
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iPod touch can be used in the following European Community and EFTA Countries:
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European Community Restrictions

Frangais Pour usage en intérieur uniquement. Consultez IAutorité de Régulation des

Télécommunications (ART) pour connaitre les limites d'utilisation des canaux

1a9. wwwart-telecom.fr

I(allano Approvato esclusivamente per I'uso in locali chiusi. L'utilizzo all'esterno dei propri locali
i al rilascio di unautorizzazione generale.
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Singapore Wireless Certification
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IDA Standards
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Korea Statements
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Taiwan Wireless Statements
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Ograniczona roczna (1) gwarancja udzielana przez Apple

W PRZYPADKU KONSUMENTOW OBJETYCH OCHRONA ZAPEWNIANA NA PODSTAWIE
PRZEPISOW O OCHRONIE PRAW KONSUMENTA LUB INNYCH REGULACJI OBOWIAZUJACYCH

W TYM ZAKRESIE W KRAJU, W KTORYM DOKONALI ZAKUPU, LUB JESLI JEST TO INNY KRAJ

- W KRAJU BEDACYM MIEJSCEM ICH ZAMIESZKANIA, UPRAWNIENIA PRZYZNANE NA PODSTAWIE
NINIEJSZEJ GWARANCJI MAJA CHARAKTER UZUPEENIAJACY W STOSUNKU DO PRAW | SRODKOW
PRAWNYCH PRZYStUGUJACYCH NA MOCY PRAW OCHRONY KONSUMENTA | INNYCH REGULACJI
W TYM ZAKRESIE. NINIEJSZA GWARANCJA NIE WYLACZA, NIE OGRANICZA ANI NIE ZAWIESZA
PRAW OCHRONY KONSUMENTOW WYNIKAJACYCH Z NIEZGODNOSCI Z UMOWA SPRZEDAZY.
NIEKTORE KRAJE, STANY | PROWINCJE NIE ZEZWALAJA NA WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE
SZKOD PRZYPADKOWYCH LUB WYNIKOWYCH LUB ZEZWALAJA NA OGRANICZENIA DOTYCZACE
CZASU OBOWIAZYWANIA GWARANCJI DOROZUMIANEJ LUB WARUNKU, W ZWIAZKU Z CZYM
JEST MOZLIWE, ZE OGRANICZENIA | WYLACZENIA WYMIENIONE W TEJ GWARANCJI NIE BEDA
DLA UZYTKOWNIKA OBOWIAZUJACE. NA PODSTAWIE NINIEJSZEJ GWARANCJI UZYTKOWNIK
OTRZYMUJE SZCZEGOLNE UPRAWNIENIA, PRZY CZYM MOGA MU PRZYSEUGIWAC INNE
UPRAWNIENIA, KTORE ROZNIA SIE W ZALEZNOSCI OD KRAJU, STANU LUB PROWINCJI. NINIEJSZA
OGRANICZONA GWARANCJA PODLEGA PRZEPISOM KRAJU, W KTORYM DOKONANO ZAKUPU
PRODUKTU, | ZGODNIE Z TYM PRAWEM JEST INTERPRETOWANA. SPOLKA APPLE UDZIELAJACA
NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ GWARANCJI JEST WSKAZANA NA KONCU GWARANCJI WEDLUG
PODZIALU NA KRAJ LUB REGION, W KTORYM DOKONANO ZAKUPU PRODUKTU.



Zobowiazania gwarancyjne Apple obejmujace niniejszy produkt s ograniczone zgodnie
2 ponizszymi warunkami:

Spoika Apple (zdefiniowana ponizej) udziela gwarancj na ninicjszy produkt, obejmujacej wady
materiatowe i produkcyjne, pod iem jego ia, na okres JEDNEGO
(1) ROKU od dnia zakupu w placéwce handlu detalicznego przez pierwszego uzytkownika
koricowego (,Okres Gwarancji”).W przypadku ujawnienia si¢ wady sprzetu i otrzymania przez
Apple waznej reklamacji w Okresie Gwarandji, Apple - wedle wlasnego uznania i w zakresie
dozwolonym przez przepisy prawa - (1) usunie wade produktu bezplatnie, wykorzystujac

w tym celu nowe czesci lub czesci bedace iednikiem nowych pod wydajnosci
i niezawodnosci, (2) wymieni produkt na nowy lub bedacy odpowiednikiem nowego pod
wzgledem wydajnosci i niezawodnosci, ktéry bedzie pod wzgledem funkeji co najmniej
odpowiednikiem pierwotnego produktu, albo (3) zwréci cene zakupu produktu. Apple moze
poprosi¢ uzytkownika o wymiane wadliwych czesci na nowe lub odnowione czesci, mozliwe do
zainstalowania przez uzytkownika, ktore Apple dostarczy w wykonaniu swojego zobowiazania
gwarancyjnego. Produkt lub czes¢ zamienna, w tym réwniez czes¢ mozliwa do zainstalowania
przez uzytkownika, ktora zostanie zainstalowana zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez
Apple, zostanie objeta gwarancja do korica okresu gwarancji na produkt pierwotny lub przez
okres dziewigcdziesigciu (90) dni od daty zamiany lub naprawy, w zaleznosci od tego, ktéry

2 tych okreséw bedzie diuzszy. W przypadku wymiany produktu lub czesci, uzytkownik staje
sie whascicielem kazdego elementu zamiennego, a Apple staje sie wiascicielem elementu
wymienionego. Czesci dostarczone przez Apple w ramach wykonania zobowiazar gwarancyjnych
Apple musz3 zostac¢ wykorzystane w produktach, w stosunku, do ktérych uzytkownik domaga
sie wykonania obstugi gwarancyjnej. W przypadku zwrotu ceny zakupu produkt, ktérego cena
zostanie zwrécona, musi zostac zwrocony Apple i staje sie wiasnoscig Apple.

W przypadku ujawnienia sie wady sprzetu i otrzymania przez Apple waznej reklamacji po uptywie
pierwszych stu osiemdziesieciu (180) dni Okresu Gwarangji, w zwigzku z naprawa lub wymiana
produktu przez Apple moze zosta¢ naliczona opfata za transport i opfata manipulacyjna.

WYLACZENIA | OGRANICZENIA

Niniejsza Ograniczona Gwarancja obejmuje wytacznie produkt wyprodukowany przez lub

dla Apple, oznaczony znakiem towarowym, nazwa handlowa lub logo “Apple”. Ograniczona
Gwarancja nie obejmuje sprzetu ani oprogramowania innych spdlek, nawet jesi sa zapakowane
lub sprzedawane razem ze sprzetem Apple. Producenci, dostawcy oraz wydawcy inni niz Apple
moga udziela¢ wiasnych gwarandji nabywcy bedacemu uzytkownikiem koricowym, ale Apple,
w zakresie dozwolonym przez prawo, dostarcza ich produkty w stanie, w jakim sie znajduja.
Oprogramowanie dystrybuowane przez Apple, oznaczone lub nieoznaczone marka Apple

(w tym m.in. oprogramowanie systemowe) nie jest objete niniejsza Ograniczong Gwarancja.
Szczegotowe informacje na temat praw przystugujacych uzytkownikowi w stosunku do takiego
oprogramowania podane s3 w umowie licencyjnej zataczonej do oprogramowania.

Apple nie gwarantuje, ze korzystanie z produktu bedzie nieprzerwane i wolne od bledéw. Apple
nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody bedace wynikiem niezastosowania sie do instrukgji
dotyczacych korzystania z produktu.



Niniejsza gwarancja nie obejmuje: (a) materiatow eksploatacyjnych, np. baterii, o ile ich
uszkodzenie nie powstato wskutek wad materiatowych lub wad wykonania; (b) niewielkich
uszkodzer, w tym bez ograniczen zadrapan, wgniecen oraz zlamanych plastikowych oston
portéw; (¢) szkéd bedacych wynikiem uzywania produktu wraz z produktami nie bedacymi
produktami Apple; (d) szkéd bedacych wynikiem wypadku, naduzycia, nieprawidiowego
uzytkowania, zalania, pozaru, trzesienia ziemi lub innych przyczyn zewnetrznych; (e) szkod
bedacych wynikiem uzytkowania produktu w sposéb wykraczajacy poza dopuszczalny lub
zakladany zakres uzytkowania okre$lony przez Apple; (f) szkod bedacych wynikiem serwisu (w tym
rowniez uaktualnien i rozszerzer) wykonanego przez osobe nie bedaca przedstawicielem Apple
lub Autoryzowanym Serwisantem Apple; (g) produktu lub czesci zmodyfikowanych w sposob
zmieniajacy ich funkcje lub mozliwosci, bez pisemnej zgody Apple lub (h) w przypadku usunigcia,
zamazania lub czesciowego zniszczenia numeru seryjnego Apple.

Wazne: Nie nalezy otwiera¢ produktu sprzetowego. Otwarcie produktu sprzetowego moze
spowodowac uszkodzenie nieobjete niniejsza gwarancja. Ten produkt sprzetowy powinien by¢
serwisowany wylacznie przez firme Apple lub autoryzowany serwis.

W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO NINIEJSZA GWARANCJA | SRODKI PRAWNE
PRZEWIDZIANE POWYZEJ ZASTEPUJA | STANOWIA WYtACZNE GWARANCJE, SRODKI PRAWNE

I WARUNKI, USTNE LUB PISEMNE, USTAWOWE, WYRAZNE LUB DOROZUMIANE. W ZAKRESIE
DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRZEPISY PRAWA APPLE WYRAZNIE WYLACZA

WSZELKIE REKOJMIE LUB GWARANCJE DOROZUMIANE, W TYM W SZCZEGOLNOSCI GWARANCJE
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | GWARANCJE DOSTOSOWANIA DO OKRESLONEGO CELU ORAZ
GWARANCJE BRAKU WAD UKRYTYCH. JEZELI APPLE NIE MOZE W SPOSOB ZGODNY Z PRAWEM
WYLACZYC ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTULU REKOJMI LUB GWARANCJI DOROZUMIANE,
WOWCZAS W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO OKRES OBOWIAZYWANIA WSZYSTKICH
TAKICH GWARANCJI BEDZIE OGRANICZONY DO OKRESU OBOWIAZYWANIA WYRAZNEJ
GWARANCJI, A GWARANCJE TE BEDA OGRANICZONE DO NAPRAWY LUB WYMIANY, WEDLE
WYLACZNEGO UZNANIA APPLE. Zaden przedstawiciel handlowy, agent ani pracownik Apple

nie jest upowazniony do dokonywania jakichkolwiek zmian, rozszerzer lub uzupetnieri

w postanowieniach niniejszej gwarancji. Uznanie ktéregokolwiek z postanowien niniejszej
gwarancji za nielegalne lub niewykonalne nie naruszy i nie ograniczy pozostatych jej postanowien.

Z WYJATKAMI PRZEWIDZIANYMI W NINIEJSZEJ GWARANCII, W ZAKRESIE DOZWOLONYM
PRZEZ PRAWO, APPLE NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE,
SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE | POSREDNIE WYNIKAJACE Z NARUSZENIA GWARANCJI LUB
WARUNKU LUB POWSTALE NA PODSTAWIE INNEJ TEORI PRAWA, W TYM MIEDZY INNYMI ZA
UTRATE DOCHODOW; UTRATE RZECZYWISTYCH LUB PRZEWIDYWANYCH ZYSKOW (W TYM
UTRATE ZYSKOW Z TYTULU REALIZACJI UMOW); SZKODE WYNIKAJACA Z NIEMOZLIWOSCI
KORZYSTANIA ZE SRODKOW PIENIEZNYCH; UTRATE PRZEWIDYWANYCH ZYSKOW; UTRATE
PRZEDSIEBIORSTWA; UTRATE MOZLIWOSCI ZAWIERANIA TRANSAKCJI HANDLOWYCH; UTRATE,
RENOMY PRZEDSIEBIORSTWA (GOODWILL); UTRATE REPUTACII; UTRATE DANYCH LUB INNA
SZKODE DOTYCZACA DANYCH LUB ICH USZKODZENIE; LUB WSZELKA UTRATE BEZPOSREDNIA
LUB WYNIKOWA LUB SZKODE NIEZALEZNIE OD PRZYCZYN JEJ POWSTANIA, WEACZAJAC W TO
WYMIANE SPRZETU KOMPUTEROWEGO | MIENIA, KOSZTY ODZYSKANIA PROGRAMOWANIA
LUB ODTWORZENIA JAKIEGOKOLWIEK PROGRAMU LUB DANYCH PRZECHOWYWANYCH



LUB STOSOWANYCH WRAZ Z PRODUKTAMI APPLE, ORAZ NIE ZACHOWANIE POUFNOSCI
DANYCH PRZECHOWYWANYCH W PRODUKCIE. POWYZSZE OGRANICZENIE NIE BEDZIE MIALO
ZASTOSOWANIA DO ROSZCZEN ZWIAZANYCH ZE SMIERCIA LUB USZKODZENIEM CIALA LUB
USTAWOWEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UMYSLNE | RAZACE NIEDBALSTWO I/ LUB ZANIECHANIE.
APPLE NIE WYRAZA ZGODY NA ZADNE OSWIADCZENIA O MOZLIWOSCI NAPRAWY PRZEZ
APPLE JAKICHKOLWIEK PRODUKTOW NA PODSTAWIE NINIEJSZE) GWARANCJI LUB O WYMIANIE
PRODUKTU BEZ RYZYKA LUB UTRATY PROGRAMOW LUB DANYCH.

SERWIS GWARANCYJNY

Przed zgtoszeniem wniosku o wykonanie serwisu gwarancyjnego uzytkownik powinien
zapoznac sie z dostepnymi w trybie online informacjami dotyczacymi pomocy, o ktérych
mowa w dokumentacji dofaczonej do sprzetu komputerowego. Jezeli sprzet nadal nie bedzie
funkcjonowat prawidiowo pomimo wykorzystania w/w informacji, w celu uzyskania serwisu
gwarancyjnego uzytkownik powinien skorzystac w trybie online ze strony internetowej: www.
apple.com/PL/support. Uzytkownik powinien postepowa¢ zgodnie z procedura gwarancyjna
Apple.

Apple moze zapewni¢ serwis gwarancyjny (i) w Placwce Apple lub placéwce AASP, gdzie serwis
wykonywany jest na miejscu, wzglednie w celu wykonania ustugi Placéwka lub placéwka AASP
moze wystac sprzet do placéwki serwisowej Apple, (ii) wysytajac uzytkownikowi optacone z géry
listy przewozowe (jezeli uzytkownik nie bedzie miat oryginalnego opakowania wéwczas moze
otrzymac oryginalny materiat do pakowania od Apple) w celu umozliwienia uzytkownikowi
wysylki sprzetu do placéwki serwisowej Apple, ktéra zajmie sie naprawa, lub (iii) wysylajac
uzytkownikowi nowy lub odnowiony zastepczy sprzet lub czesci zamienne, instalowalne przez

, w celu umozliwienia wykonania serwisu lub wymiany sprzetu

(,Ustuga DIY"). Po odbiorze produktu zastepczego lub czesci zamiennych wiaécicielem pierwotnie
nabytego produktu lub czedci stanie sie Apple, a uzytkownik zobowiazuje si¢ do przestrzegania
instrukdji, i m.in,, jezeli bedzie to gane, do termil zwrotu pit ie nabytego
sprzetu lub czeéci spéice Apple. Zapewniajac Ustuge DIY, w ramach ktérej uzytkownik jest
zobowiazany do zwrotu pierwotnie nabytego produktu lub czesci Apple moze zadac autoryzacji
karty kredytowej jako zabezpieczenia zaptaty ceny detalicznej produktu zastepczego lub czgsci
zamiennej oraz odpowiednich kosztéw wysytki. Jesli uzytkownik bedzie postepowat zgodnie
zinstrukcja, Apple anuluje autoryzacje karty kredytowej, w zwiazku z czym uzytkownik nie bedzie
zobowiazany do zaptaty ceny produktu i nie bedzie obciazony kosztami wysylki. Jesli uzytkownik
nie zwréci zgodnie z instrukcja objetego wymiana produktu lub czesci, Apple obciazy karte
kredytowa autoryzowana kwota.

Opdje serwisowe, dostepnos¢ czesci oraz czas wykonania moga by rézne w zaleznosci od kraju,
w ktérym uzytkownik korzysta z serwisu. Opcje serwisowe moga ulec zmianie w dowolnym
czasie. Uzytkownik moze zosta¢ obcigzony kosztami wysylki oraz kosztami manipulacyjnymi,
jezeli serwis produktu nie bedzie mozliwy w kraju, w ktérym produkt zostat przyniesiony do
serwisu. Jezeli Uzytkownik zglosi sie do serwisu w innym kraju niz ten, w ktérym, zakupit produkt,
bedzie podlegat im majacym i i eksportowym oraz poniesie
koszty cfa, podatku VAT oraz innych towarzyszacych podatkow i optat. W przypadku serwisu
miedzynarodowego spétka Apple moze dokonac¢ naprawy wadliwych produktow i czesci do nich




badz wymienic je na produkty i czesci odpowiadajace lokalnym normom. Zgodnie z prawem
wiasciwym warunkiem udzielenia serwisu gwarancyjnego spétki Apple moze by¢ przedstawienie
przez uzytkownika dowodu zakupu i/lub dokonanie przez niego rejestracji. W dofaczonej
dokumentacji zawarte s3 dalsze szczegélowe informacje dotyczace powyzszych oraz innych
kwestii w zakresie mozliwosci uzyskania serwisu gwarancyjnego.
Spotka Apple bedzie przechowywa¢ informacje o klientach oraz korzystac z takich informacji
zgodnie z Zasadami zachowania poufnosci danych klientow spétki Apple, dostepnymi na stronie
www.apple.com/legal/privacy.
w 6 Zliwiajacych przec e pr 6w, danych oraz innych
informacji, Uzytkownik powinien okresowo sporzadzac kopie zapasowe informacji znajdujacych
sie na twardym dysku oraz na innych nosnikach danych do produktu, w celu ochrony ich
zawartosci oraz dla ochrony na wypadek ewentualnych przerw w dziafaniu. Przed przekazaniem
produktu do serwisu gwarancyjnego Uzytkownik powinien przygotowa¢ oddzielna kopie
zapasowa tresci oraz wylaczy¢ hasta ochronne. ISTNIEJE RYZYKO, ZE PODCZAS CZYNNOSCI
SERWISOWYCH ZAWARTOSC DYSKU TWARDEGO ZOSTANIE UTRACONA LUB PONOWNIE
SFORMATOWANA, JEDNAKZE ANI SPOLKA APPLE ANI OSOBY DZIALAJACE W JEJ IMIENIU NIE
PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA USZKODZENIE BADZ UTRATE PROGRAMOW, DANYCH LUB
INNYCH INFORMACJI ZAPISANYCH NA NOSNIKACH LUB JAKICHKOLWIEK INNYCH CZESCIACH
PRODUKTU. Produkt zwrécony uzytkownikowi bedzie skonfigurowany, jak w chwili zakupu,
7 zastrzezeniem wprowadzonych aktualizacji. Do uzytkownika nalezy zainstalowanie wszystkich
h 6w, danych i hasel. Odzyskiwanie i ponowna instalacja programéw oraz
danych uzytkownika nie wchodzi w zakres niniejszej Ograniczonej Gwarancji.




Region/Kraj zakupu Apple
Ameryka Pn. i Pd.

Adres

Brazylia Apple Computer Av. Dr. Chucri Zaidan, 940; 16 Andar;
Brasil LTDA Sao Paulo, Brasil 04583-904
Kanada Apple Canada Inc. 7495 Birchmount Rd,; Markham,
Ontario, Canada; L3R 562 Canada
Meksyk Apple Operations Av. Paseo de la Reforma 505, Piso

Mexico, S.A. de CV.

33, Colonia Cuauhtemoc, Mexico
DF 06500

Stany Zjednoczone
iinne kraje amerykaniskie

Europa, Bliski Wschod i Afryka
Wszystkie kraje

Apple Inc.

Apple Sales Interational

Azja i Pacyfik
Australia, Nowa Zelandia, Fi
Papua Nowa Gwinea, Vanuatu

Apple Pty. Ltd.

1 Infinite Loop
Cupertino, CA 95014, USA.

Hollyhill Industrial Estate Hollyhill,
Cork, Republic of Ireland

PO Box A2629, South Sydney, NSW
1235, Australia

iPod PLV1.5
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